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CratTa npucesideHa AOCniSKEHHIO COLIOKOTHITUBHOI MPUPOAU NpoLEecy No3uuitoBaHHS Cy6’'ekTa AUCKYPCUBHOI Lisnb-
HOCTi B @aHIMOMOBHOMY NepcoHanbHOMY 61103i. YBary npuaineHo TpakTyBaHHIO KIOYOBKX MOHSATL HAYKOBOI Npali, a came:
«Cy0'EKT OMCKYPCMBHOI AIANBHOCTI», «MNO3ULiHOBaHHSY, «NO3uLis cyb’ekTa OUCKYPCUBHOI AISNBbHOCTI (CTaHC)», «Mogernb
iHTepaKLii B aBTOpCbKOMY 6r103i».

YcTaHOBMNEHO, WO CyO’eKT ANCKYPCUBHOI AiSNbHOCTI — Lie (heHOMEH KOHCTPYKTUBICTCHKOT NPUPOAN, sikui / sika He iCHye
no3a QUCKYPCOM, @ HapPOOXYETbCS | TPAHC(OPMYETLCS Y KOXKHOMY HOBOMY aKTi B3aemogii 3 iHLIMMK cy6’ekTaMm Ta HaBKO-
nunwHim ceitom. OcobnmBoCTi Takoi B3aeMogii BigobpaeHi y npoLeci No3uLitoBaHHS — KOMNIIEKCHIN dii, pe3ynsraTtoM siKoi
€ no3uuis cyb’ekTa AUCKYPCUBHOI AiSNMbHOCTI, CTaHC, WO TPAKTYEMO SIK iHAMBIQYanbHO-COLLiaIbHUIA KOHCTPYKT, Y SIKOMY
BigoOpaXKeHO 0COBUCTICHI (HEMOBTOPHI) Ta CyCMinbHi XapakTepPUCTMKX MOBLIS / aBTOpa NMCbMOBMX MOBIAOMIIEHb SIK Npea-
CTaBHUWKA MEBHOI COLLIONIHMBICTUYHOI Ta ETHOKYSBTYPHOI CMiIbHOTH.

3 MeTO MUBMHHOTO OCATHEHHS CneuMdikM NOo3unLitoBanNbHUX MPaKTUK B aBTOPCbKOMY 6103i nobyaoBaHO mogenb
KOMYHIKaTMBHOrO NpoLiecy y BuLLe3a3Ha4eHoOMY Beb-pecypci — MeHTanbHy penpeseHTaLilo peanbHoi iHTepakUiiHOi B3ae-
mogii B anckypci 6nory. CKOHCTpynoBaHa MOAEMb YMOXIMBMMIA OMNUC CLEHAPpI0 MiXXOCOBUCTICHOT B3aemogii B nepcoHanb-
HoMy 603i, @ TaKoXX BUOKpPeMIIEHHS Cyb’ekTiB Liei B3aemogii.

3asHauyeHo, Wwo B ocobmcTomy 6rosi no3uuitoBanbHi NPakTUKK BigbyBaoTLCA MiX @) Cy6’ eKTOM-aBTOPOM — BIIACHUKOM
6nory Ta iHiyiatopom iHTepakuii i 6) cyb’ekTom-yntayem — Oyab-9KUM BiOBiAyBavyeM, SIKMA MPOYMTaB aBTOPCbKMM MOCT
i 3aMMLLMB CBIll KOMEHTap A0 HbOro. YCTaHOBIMEHO, Lo NEBHI Briorepu, CTBOPIOOYN BNIACHUIA pecypc, HagaloTb MOXITMBICTb
KOMEHTYBaHHS iXHiX 4ONWCIB NWLLE 3apeecTPOoBaHNM YMTayaM, iHLWi — BigKPMBaOTb AOCTYN SK NigNUCaHWM Ha TXHIO CTO-
piHKy ocobam, Tak i CTOPOHHIM BigBigyBadam. Bigtak cy6’ekTi-untaviB andepeHuiioBaHo Sk a) cy6’ekTiB-NignucHuKIB —
3apeecTpoBaHuX y NeBHOMY 6ro3i KOMEHTaTOpIB aBTOPCbKMX NOBIAOMMEHb Ta 6) Cy0’eKTIB-rocTei — aHOHIMHMX KOMeHTa-
TopiB gonucie 6rnorepa.

Ha ocHoBi aHani3y intocTpaTMBHOrO Matepiasny, NPOCHiAKOBaHO MOXNMBI PEXMMM iHTepaKLii B nepcoHanbHoMy 6ro3i
Ta ONMUCAHO CLEeHapili NPakTUK Cy6’eKTHOrO NO3WLiIOBaHHS.

Kno4oBi cnoBa: cy0’ekT AMCKYPCUBHOI QiSNbHOCTI, NO3ULiIOBaHHS, NO3uLis Cy6’ekTa AUCKYPCUBHOI AiSNbHOCTI, CTaHC,
Mogerb iHTepakLii B aBTopcbkoMy 6103i, cy6’ekT-aBTop, Cy6 ekT-MigNUCHUK, Cy0'eKT-TICTb.

The article is dedicated to the study of the socio-cognitive nature of the process of stancetaking in the English-language
personal blog. The research focuses on the interpretation of its key terms, namely: “subject of discursive interaction”,
“positioning”, «position of the subject of discursive interaction (stance)”, “model of interaction on the author’s blog”.

It has been established that the subject of discursive interaction is a constructivist phenomenon that does not exist
outside discourse, but is born and modified in each new act of communication with other subjects and the surrounding
world. The peculiarities of such communication are reflected in the process of stancetaking, which is defined as a complex
action that results in a stance. The latter is the discursive position of a stance-taker revealing personal (unique, individual)
and social (common, collective) characteristics of the speaker / author of a written message as a representative of certain
sociolinguistic and ethnolinguistic communities.

The model of a communicative process on the author’'s blog has been built in order to delve into the specifics
of stancetaking in the above-mentioned web resource. It is defined as a mental representation of a real interaction in
the discourse of the blog. The constructed model enabled both the description of the interaction scenario on a personal
blog and differentiation of the subjects of this interaction (stance-takers).

It has been noted that stancetaking on a personal blog occurs between a) the subject-as-author — the owner of the blog
and the initiator of the interaction, and b) the subject-as-reader — any visitor who has read the author’s post and lefta comment
on it. It has been established that certain bloggers, creating their own resource, provide the possibility of commenting on
their posts only to the registered users, while others open access both to their subscribers and to anonymous visitors.
Therefore, subjects-as-readers are differentiated as a) subjects-as-subscribers — registered on a certain blog commenters
of the author’'s messages and b) subjects-as-guests — anonymous commenters of the blogger’s posts.

Based on the analysis of the factual material, the possible modes of interaction and the scenario of stancetaking
practices on a personal blog have been traced and described in the article.

Key words: subject of discursive interaction, stancetaking, position of the subject of discursive interaction, stance,
model of interaction on the author’s blog, subject-as-author, subject-as-subscriber, subject-as-guest.
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IlocTanoBka mpodaemu. [loTyxHUIl pO3BUTOK
iH(hOpMaIiTHO-KOMYHIKAIlIHHUX TEXHOJNOTIH TpH-
Hic (yHIaMeHTaNbHI 3MiHH B yci cdepu CyCIHib-
HOTO XUTTA. BUHUKHEHHS i T00aNbHE TOIIHPEHHS
BCECBITHBOT Mepexi «lHTepHeT» chpusid MOsBi
HOBOT peaslbHOCTi — BipTYyaJIbHOI, IMiJ] BIJTMBOM SIKOi
TPaHCHOPMYETHCSL HE JIMIIE COLIOKYJIBTYpHA IUIO-
mHa OyTTs, a 1 cama JIIoauHa — Cy0’€KT CMHCIIO-
TBOpeHHS. BinTak MacoBa MUKUTANI3AIl HE JIAIIe
MIPOIOBXKKIIA, & 1 CIPUYUHIIIA HOBUU €BOJOLIHHUI
mpolec JIOACHKOTO BUAy Homo sapiens (moguHa
po3ymHa): Bif Homo literalis (MoquHa emoxy BUHAMN-
JeHHs mceMHocTi), Homo typographicus (monuHa
€TIOXH BIIKPHUTTS IpyKapcTBa) mo Homo informaticus
(JromMHA enoxu BUHAWEHHS MUQPOBUX OOYHCITIO-
BaJIbHUX MaluH) Ta Homo interneticus [ 18] (monuHa
eNOXH BipTyaJIbHOT Mepexi «IHTepHeT»).

TakuM YHHOM, MEPEKEBA KYJIETYpa CIIpHsiia MOsABI
HOBOTO €BOJIIOIIIHOTO BUIY — Cy0’€KTa TUCKYPCHB-
HOI B3aeMoOfii y BIpTyaJIbHOMY CBiTi, IS SKOTO /
SIKOT BTpara iHTEPHET-3B 53Ky HE JIHIIE YCKIAIHIOE,
OlnbIIIe TOTO — YHEMOXKIIUBIIOE Horo / 11 eeKTHBHE
(yHKIIOHYBaHHS B PI3HHX cdepax CBOTO KHUTTS:
0COOMCTIH, collianbHii, TpodecitiHiil Tomo.

AHaji3 ocTaHHIX XOCTiIKeHb i myOmaikamiii.
CroromHi, y 4ac, KOINM JIOJACTBO HE JIHMIIE CTallo
CBIIKOM MacHITa0OHUX TIIOOAai3allifHUX TIPOIIECiB,
a ¥ JKuUBe y NepioJl YUCICHHUX COIIOKYJIBTYPHUX
3MiH 1 TEOMONITHYHUX PU3UKIB Ta 3arpo3, HayKOBIIi
choKycyBaJIMCs Ha TOCIIIHKEHHI 0COOMCTICHOT 1/1eH-
trnaHOCTi. KpiM Toro, akTyalbHUM 00’€KTOM HAayKo-
BHX TIONIYKiB 3aJUIIAIOTHCS 1 IPOIIeC MO3UITIFOBAHHS
Ta WOro pe3yibTaT — CTaHC, MO3HUIlis cy0’eKkTa nuc-

KypcuBHOI misttbHOCTI (mami moswmris CJIM), ana-
Ji3 SIKMX YMOXJIMBIIOE PO3KPHUTTS OCOOIMBOCTEH
KOHCTPYIOBaHHsI 1IEHTUYHOCTI iHAMBiZAa y mpoueci
M1KOCOOHCTICHOT B3a€MOi.

Tak, 30KpeMa, JOCTITHHKH Yy CBOIX JOpoOKax
BHBYAIOTH TOHATTS «IO3HIIII Cy0’ €KTa TUCKYypPCHUBHOL
IistTbHOCTIY (a0 cy6’exTHOI mo3umii) [1; 4; 5; 7; 8;
9; 15] 1 mo3unitoBanns [4; 5; 6; 13; 15], anamizyroTs
JIEKCUYHI Ta FrpaMaTHU4Hi 3ac00M MapKyBaHH:I Cy0’ €K-
THUX MO3uLid [6; 17], iHTEpaKIiiiHYy IPUPOY MO3H-
uitoBanus [1; 4; 5; 7; 8; 9; 13; 15], rennepni [14],
comianpHi [12] Ta comiokorHiTHBHI [4; 5] acrekTn
CTaHCY TOILO.

besymoBHoO, JOCJT1 JKEHHS ocobiMBoCTEH
nepediry NO3MLIIOBANBHUX NPAKTHK Y Mepexi
«IaTepHETY, @ CaMe B OJHOMY 3 HAMIOMYJISIPHIIIUX
pecypciB — aBTopcbkoMy 051031 [10], € akTyanbHUM Ta
JIOTIYHO JTOTIOBHIOE TIEPETiYCHI BHUIIE HAYKOBI TOCSAT-
HEHHS, aJDKE J03BOJISIE CTBOPUTH LTICHY KapTHUHY
NpoILIeCiB caMo- Ta B3aeMoineHTH(ikamii ocoducTo-
CTi, SIKi CHOTO/IHI BiJI0YBalOTHCS OMHOYACHO y JBOX
TUIOIIMHAX — peaIbHIN Ta BIpTyadbHIM.

IMocranoBka 3aBaanus. [Ipencrapnena crarts
NOKJIMKAaHA 3MOJAETIOBATH IO3UILIIOBATIbHY isiIb-
HICTh B aHIJIOMOBHOMY aBTOPCHKOMY iHTEpHET-011031,
PO3KpUTH i1 COLIOKOTHITHBHY MPUPOLY Ta BUOKpE-
MUTH OCHOBHi THUIH Cy0’€KTiB TUCKYPCHUBHOI Jisiib-
Hocti (mami CJIJI) B 3a3HaueHOMY BHINIE BipTyaib-
HOMY pecypci.

Bukaan ocHoBHoro marepiaay. OnHe i3 IeH-
TPIBHUX MiCIb Y I[A@pUHI TOCTMOJEPHICTCHKUX
Teopii 3aiimae noustTs CIJ1, sixuit / sika, 3a CBOErO
CYTHICTIO, € «IIPOAYKTOM KOMYHiKamii» [2, c. 122],

Puc. 1. Moaenab KOMyHiKaTUBHOI B3a€Mo/lii B 0c00MCTOMY iHTepHeT-0/1031
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JUHAMIYHUM KOHCTPYKTOM, IIIO CaMOCTBOPIOETHCS,
BHOYZIOBYETbCA 1 TpPaHCHOPMYETHCS Y KOKHOMY
HOBOMY aKTi B3a€MOZii 3 HAaBKOIMWIIHIM CBITOM.
Oco0mMBOCTI Takoi B3aEMOJIii BiiA3epKalIeHO Y TIPO-
[eci MO3UIIIOBaHHS — KOMILIEKCHIM iHTepakiifiHii
qii, o Moske BiOyBaTHCS SIK Y MEpexi, TaK i B Gop-
MaTi oduiaiiH, 3a JOMOMOTOI0 SKOi 1HAUBIIN QOpMY-
I0Th CBOI 1J€HTUYHOCTI.

Juis Toro, o0 MOBHICTIO PO3KPHUTH OCOOIUBOCTI
mpoliecy Mo3uLioBaHHs Ta cxapakrepusyBaru C/IJ]
B Onorocdepi HeoOXigHO, Hacammepen, BiATBOPUTU
MOJIe)Ib KOMYHIKaIlii y 3rajjaHoMy BHIIE BeO-pecypci,
sIKa JIO3BOJIMTH TOSICHUTH CTPYKTYPY KOMYHIKAaTHB-
HOTO TIPOLIECY, HOTO CKJIaI0B1 €JIEMEHTHU Ta B3aEMO-
3B’SI30K MiXK HUMH (puc. 1).

Tak, Ha puc. | BimoOpakeHO MoOzeNb KOMYyHiKa-
THUBHOTO MpOIlECYy B OCOOHMCTOMY iHTEpHET-01031,
SIKY, OTMPAIOYXCh Ha 31100YTKH KOTHITHBHOTO MOJIE-
moBaHHA [16], TpakTyeEMO K «ceu(IIHIN 00’ €KT,
CTBOPECHHH 3 METOI0 oTpuMaHHsA i (abo) 30epe-
JKeHHS iH(popmarii, sikuil BimoOpakae Ti BIACTHBO-
CTi, XapaKTEPUCTHKH Ta 3B’SI3KM 00’ €KTa-OpuUTiHAaa,
IO BUSBJSIOTBCS 1CTOTHO-B&KIMBUMH Uil BHKO-
HaHHS 3aBJaHHS, TOCTaBJIEHOIO Tepesl CyO €KTOM)
[3, c. 44]. Y 3B’s3Ky 3 ITUM, PO3YMIEMO TIPEACTAB-
JICHy MOZEINb 5K, CBOTO POAY, CKPUNT — «MEHTAJIbHY
penpeseHratito» [5, c. 95] peanbHOI iHTEpaKIiHHOT
B3aemozii B auckypci 6mory. JletanbHO pO3IIsTHEMO
BUOY/yBaHy MOJEIb.

MaciirabHe 1 fuHaAMIYHE MPOHUKHEHHS HOBITHIX
iH(QOpMaIITHO-KOMYHIKAIIMHNX TEXHOJOTIH B yci
chepr KHUTTEMISUTHHOCTI JIFONUHA 3HAYHOIO MipOFO
BimoOpa3miocs Ha ii corialbHUX OopieHTalisfX. Tak,
TEXHOJIOTIYHO, aBTOPCHKUI / MepCOHaNbHUM / 0co-
ouctuii Oyor — 1e colliaibHa CTPYKTYpa, 10 CKIaLy
AKOI BXOAUTDH caM OJIorep — aBTOp JOMHKCIB Ta YUTAdi
Hioro moBigomMieHb. Kpim Toro, BUIIENonaHa MOJIEb
BitoOpakae yci MOXJIMBI B3a€MO3B’SI3KH MIXK ydac-
HUKaMU KOMYHiKallii B 6rmorocdepi.

TakuM YHMHOM, MIIXOAMMO A0 BAaKJIHUBOTO ISt
HaIoi HayKOBOT1 PO3BiJIKM BHCHOBKY, 1[0 iHTEPAKIIis
y BIpTyaJIbHOMY CEPEIOBHII MEPCOHATBHOTO OJIOTY
3MIHIO€ JIFOIMHY SIK CY0’ €KTa JUCKYPCHBHOI isSTHHO-
CTi B peabHOMY CBITi i, IK HACHIIOK, TBOPUTH CBOIX
«0co0nuBHX» Cy0’€KTiB, MOBJICHHEBA ITOBEIiHKA
SKMX 3yMOBIIEHA IXHIMH DOJSIMH Ta QYHKIISIMH
B IIPOCTOPI «I110 TOH Oik ekpany». Binrak npoBeneHnit
aHaJi3 KOMYHIKaIlii B 0JI0TaX YMOXJIUBITIOE BHOKPEM-
JIHHS HACTYITHUX THUIMIB Cy0 €KTiB OJOT-TUCKYPCY:
a) cy0’ekT-aBTOp Ta 0) Cy0’ €KT-unTaY.

PeanbHwMii CBIT CHOTOMHI, CBOTO POAY, KOHKYPY€E
3 BIpTyaJIbHUM, II0 3 KOKHUM JTHeM 37100yBae coi
Bce Oinpine i1 Ounble MPUXWIBHHKIB, SIKi CTArOTh
AKTUBHMMH KOPHCTYBa4aMHM yCixX Ojar, 1o BiH IMpo-

nonye. Tak, 6J0TH BiIKpUBAIOTH MEPE] 0COOUCTICTIO
HOB1 MOKJIMBOCTI:

* OyTH co0010, 3HAWTH OTHOAYMIIIB, BIIKPUTHUCS
Ta CTaTH aKTHBHUM TBOPIIEM CYYaCHOCTI;

*  «mOKpamuTh» cebe UM HaBiTh OuTbIIe —
«CTBOPUTH» ce0¢ 1 HAaBaKUTHUCS PO3IMOBICTH TIPO TeE,
II0 B yMOBaxX peabHOI KOMYHIKaIlil HEMOXIIHBO
O3BYYHUTH;

* TPHUXOBaTH CBOI OCOOHUCTICTH Ta Oe3mepe-
HIKOJTHO PO3TIOBICTH MPO yce BaXKIMBE YU HAOOIILIE.

Came mi yHIKaabHI MOMIIHBOCTI NPUBAOIIOIOTH
KOPHUCTYBadiB y cepeoBuiiie oiorocdepH i CrioHyka-
IOTh iX CTaBaTH aBTOpaMu OJIOTiB — HOBUMH areHTaMH
MpoIIeCciB CMUCIIOTBOPEHHS. JtonnHa, KOTpa CTBOPIOE
BJIACHUH OJIOT, HA3UBAETHCSI MOJEPATOPOM UM afMi-
HICTpaTopoM, 0c00010, sIka Mae HEOOMeKeH1 Mpasa,
MyOJIiKy€e TOMHCH, TUCKYTYE 3 YUTA4aMHU Ta CIIIKY€E
3a JOTPUMaHHSM IMOPSIIKY y CTBOPEHOMY HUM / HEIO
BeO-pecypci. Came 1 ocoba, MPOAYKYIOYH BIACHI
MOBiJOMJICHHSI B OHJIAH-TIPOCTOPI, TEPETBOPIOETHCS
Ha cy0’exTa OJOr-JUCKYpCy, SIKOTO Hajalli Ha3WBa-
THMEMO PEJIeBaHTHUM JJISl HAIIOI Mpari TepMiHOM —
cyo’exkm-aemop (CA).

OCKiTbKM  1HTEpHET-OJIOTH 1HKOIM HAa3WBAIOTh
CJIEKTPOHHUMH OCOOHMCTHUMHM ILOJCHHUKAMHM, BBa-
JKAEMO 33 HEOOXIJIHICTh 3a3HAYUTH KIHOUOBY BiJl-
MiHHY pHCYy TEepIINX — HAIUICHICTh Ha aymuTOpilo,
T0OTO OJIOT, HA BIAMIHY BiJ IIOJCHHUKA, TTHIICTHCS
IUTSL TOTO, MO0 HOro MpoYMTany iHOI. Y 3B’S3KY
3 IIUM, y AUCKypci O1orochepu 3’ IBISIETHCS 1IIe OTUH
CYO’€KT — CyO0’€KT-uMTad, iHAKIIe KaxXy4H, Oydb-
SKU{ BiZBilyBad, KW MPOYNUTAB aBTOPCHKHIA MOCT
1 3aJIMIIUB CBil KOMEHTAp JI0 HBOTO.

Jns giTkoi mudepentiiartii y9acHUKIB KOMyHIKa-
mii B 07031, BapTO 3ayBa)kKWTH, IO TEBHI OJoOTrepw,
CTBOPIOIOYH BJIACHHUH pecypc, HalaloTh MOXKIIMBICTh
KOMEHTYBaHHSI iXHiX JOMHICIB JIMIIE 3apeeCTPOBAHUM
yuTauaM (A7 MpUKIaLy, 3BEpHIMO yBary Ha BCTa-
HOBJIEHI TIpaBHja y 0JI031 aMEPUKAHCHKOI aKTOPKH
Hoxevta @oumu: (1) « You must be logged in to post a
commenty (Bam HeoOXiHO BBIHTH B cucTeMy (TOOTO
OyTH 3apeecTpoBaHUM), 1100 OIMyOITiKyBaTH KOMEH-
tap) [11]), iHIm — BigKpHUBAIOTH AOCTYN SIK MiAMU-
CaHMM Ha TXHIO CTOPIHKY 0co0aMm, Tak i CTOPOHHIM
BifBigyBadaM. Y 3B’S3Ky 3 UM JU(EPEHIII0EMO
Cy0’ekTiB-uHTaviB AK cyo’ckma-nionucnuka (CII)
(Bim aHrm. subscribe — mignmucarucs, 3apeecTpyBa-
TUCs) Ta cyb’ekma-zocma (CI) (Bin aHrI. guest —
ricTh, BiABilyBad), sIKOMY, SIKIIO BiH /BOHA He Oaxae
BIJIKpUBATH CBOIO OCOOMCTICTH, aBTOMaTU4HO IPH-
CBOIOETBCS IM’ST «anonymous usery abo «guesty.
OTtxe, y Tiporieci OJIOTiHTY B3a€MOIis MOXKITHBA MK
TphoMa cy0’ektamu (nuB. puc 1): cy0’eKTOM-aBTO-
POM, Cy0’ €KTOM-ITi IMTUCHUKOM Ta CY0’ €KTOM-TOCTEM.
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KomyHnikaniss y nepcoHansHOMY 0031 BingOyBa-
€TBhCS 32 HACTYMHUM cIieHapieMm (muB. puc. 1): CA,
SKHH € 1HIOiaToOpoM AMCKYCii, HaJcCuIae iHiliadbHe
nosigomnenns (IIT) norenuitinomy uuraay — CII, /
CT',, skumii /AKa pearye Ha JOMMC HAJICHIIAKOYH
CA peaxtusne nosimomienns (PII) — xomenTap.
Ha upomy erami amcKkycis MOXe TpPOAOBKYBATHCS
B TaKOMY pexXuMi 0e3mid pa3iB, ab0 >k 3aBEpIIUTHCS.
Kpim Toro, six mokasye cTBOpeHa HAMU MOJEIIb, TTOiT
MOXYTh MaTH 1 IHITHHA PO3BUTOK:

eran 1: CA — II1 —CII, / CT";

eran 2: CII, / CI' —PIl — CA, xyau BTpy4a-
erbest immmi CIT / CT', skuii pearye Ha KOMEHTap
(PII)) CII, / CTI', Ta pO31OYHMHAE 3 HUM / HEIO JIUCKY-
cito, Hajacunaroun PII — koMyHiKaIlis 3aBEpLIyEThCS
abo x mponowkyerhes, komu CII, / CI', magcunae
y Biamnosinaes PI1 . Y TakoMy pexumi IHTEpaKILis MOXKE
MIPOIOBXKYBATUCS O€31114 pa3iB, KOJIH 10 00TOBOPEHHS
MIPUETHYIOTHCS yCE HOBI 1 HOBI Cy0’ €KTH JUCKYPCHB-
HOI mistmpHOCTI y Onorompoctopi. [IpoinrocTpyemo
MpeACTaBIeHy MOJENb Ta CleHapiid PO3BUTKY MOAIN
y Hill HA IPUKITAJIi, BUIYYEHOMY 13 0cOOMCTOTO OJIoTY
BiJIOMOT aKTOPKH, aKTUBICTKH, 3aCHOBHUIII OIaroii-
Hux donni xetin @onau.

(2) (CA) Jane Fonda — (1I1): Answering attacks
on my credibility as a philanthropist. I'm not in
the habit of responding to erroneous attacks and
slander aimed my way but, when someone accuses
me of being a hypocrite with regards to my financial
support of organizations and causes I believe in, |
feel compelled to answer back. <...> Last week a
website called The Smoking Gun said that one of my
foundations didn't donate any money <...>. They
neglected to mention that I have actually contributed
over $2.7 million during this 5 year period <...>.
1t is a shame that «News» outlets chose to report on a
fraction of this without checking their facts and telling
the whole story. I will continue to support the various
causes that I believe in as much as I can. And I hope
that these outlets will do their part to give a platform
to these causes, instead of sharing information that’s
incomplete, inaccurate, or misleading.

Comments:

(CI1)) SusanK. — (PIN)): Jane, anyone who has
read your blog/Facebook/twitter entries can clearly
see your unwavering commitment to the causes close
to your heart. I have always greatly respected you
because of just this. Obviously this «Smoking Guny
is not a responsible news source. Sounds more like a
National Inquirer type thing. Definitely not worth my

reading time.
(CI1)) Matthew Hawn — (PI1): Susank, you are

(CI1)) SusanK — (PIL,): Yeah, it’ true, Jane is
an inspiration for women all over the world [11]/

TakuM YUHOM, SK TIOKa3ye 1NIOCTPaTUBHUN
¢parment, CA [xeiin doHna po3nmoynHaEe uc-
KycCifo y BIacHOMY 011031, omyOmikoBytoun II1 mix
Ha3BOI «Answering attacks on my credibility as
a philanthropist» (BinmoBigs-peaxiriss Ha 3aKUIH
00 HEMpaBAWUBOCTI MOTO (UIAHTPOII3MY),
y SIKOMY aBTOpKa KOHCTPYIOE CBili a)eKTUBHUL
CTaHC «OOypeHHS», CIPUYMHEHUH 3BUHYBadeH-
HAMH, SKi ONPHIIIOJHUB y Mepexi BeO-calT mix
Ha3Bow «The Smoking Guny» MmOAO BiACYTHOCTI
mokepTB Bixm ii OnaroxiiiHoro (ommy. bmorepka
HAroJIOUIy€, 10 HE Ma€ 3BUYKHM MHCATH BHIIPAB-
JlaHHs Ha 3BejeHui Hakiuen (['m not in the habit
of responding to erroneous attacks and slander
aimed my way), aje bOTO pa3y NPOCTO 3MYIICHA,
OCKIJIbKM 3BUHYBAYCHHS B JUIEMIPCTBI € 0e3-
MiJICTaBHUMH, aJke BOHa Ta il OyaromiiiHi opra-
Hi3alii 3a 3a3HaueHHUH MepioJ dYacy MOXKEPTBY-
Banm yumany cymy (I have actually contributed
over $2.7 million during this 5 year period) Ta
30MpalOThCA MPOJOBXKYBAaTH CBOIO MICiI0 JAOIMO-
MOTH 1 HajaJi, He3BaXKalouyM HI Ha 10, TUM I1aye
Ha HEJOCTOBIpHY iHMOpMaNifo (information that'’s
incomplete, inaccurate, or misleading). OueBugHO,
0 TIOCT OMMYyOJiKOBaHWI aKTOPKOIO HE JIHIIe
3 METOI0 BUPAXKEHHS CBOIO €MOLIHHO-OI[IHHOTO
CTaHCy, a 1 3 METOI HaJaHHs CIpaBi PO3roJiocy.
ABTOpKa mocsTae CBOET Mifi, ake Ha ONMPIITIOIHE-
HUU JIOTIMC pearyroTh ynuTadi ii 61ory, mo Bigoopa-
KeHo y yacTuHi «KomeHTapiy.

Tak, oucKycis NPONOBKYE PO3BUBATHCS, KOJIU
CII, SusanK. mame PIT, — xomenTap, y sKoMy Kopuc-
TyBa4Ka KOHCTPYIOE CBIH emicTeMIYHHIA CTaHC «COTi-
naprocti» 3 CA. Y naganomy nosimomienni CIT,
YITKO MPOCIIKOBYEMO TMEPEKOHAHICTh MMiAMMACHHIL
B ICTUHHOCTI CBOET ITO3HIIi1, OCKIIEKH aBTOPKa 00Hpae
BIJIMIOBiIHI MOBJICHHEBI pecypcH sl O(OPMIICHHS
CBO€T TyMKH, a came — Oyctepu «clearlyy (diTko, 6e3-
3ariepeyHo) «obviously» (oueBuAHO, OE3CYMHIBHO)
«definitely» (To4HO, IACHO), 5K, CJIiTOM 32 BiJIOMHM
anmIiicekuM JiHTBicTOM K. Xaitmanmom, TpakTyemMo
K IHTepaKTUBHI 3acO0W, IO BUKOPHCTOBYIOTHCS
aBTOPOM ITUCHMOBOT'O 200 YCHOTO ITOBIIOMIICHHS IS
BHPaXCHHS YIIEBHEHOCTI y BJIaCHOMY CYIKEeHHI [9].
Kpim Toro, y komenrapi CII, BuGynysano ii eBamoa-
TUBHHI CTaHC «HECXBAJICHH:» HaJaHHS HEJOCTOBIp-
Hol iH(opmarii nmpo Ixelin ®onay BuUlle3ragjaHUM
caritom: «Obviously this «Smoking Guny is_not a
responsible news source <...> Definitely not worth
my _reading timey, yuM BUpaxae miaTpuMky CA Ta

right, I am also deeply disappointed in The Smoking
Gun. I've been a fan of Jane for ages <...>. She truly
is an inspiration!

CXBaJICHHS i1 JISIIBHOCTI.
Komentap CII, ininiroe Bianosinas-peakuiro (PII,)
CI1, (Matthew Hawn), SKnii y3rofpKye cBOi MO3MIIT
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3 nosunismu CII, Ta MapKye CTaHC «CONiapHOCTI»
3 TIOTIEPEHBOI0 KOMEHTATOPKOIO 33 JIOTIOMOTOFO 3BEp-
TaHHSA 110 Hel («Susank, you are right») Ta criomyd-
HUKa «alsoy (Takox), SKAH, BOQHOYAC, CIYTy€E Map-
KEpOM HeraTuBHOI eBaioauii caiity «The Smoking
Guny. 1o Toro x, CII KOHCTpYIO€ OLIHHMH CTaHC
«cxBaneHHs1 pobotu xeiin @oumn»: «She truly is
an inspiration!».

Ha npomy eram pamckycisi HE 3yNHHSETHCS,
OCKUIBKHU CII, OITyOITiKOBY€ PIL, sk BIAMOBIAL HA
PIL,. Ha mactynnomy erami CII, ysromkye cBOIO
OIIIHHY TO3HIII «cxBajieHHS CA» 3 aHaJIOTIYHUM
cradom CII, 32 J0MOMOTrOI0 BUI'YKY-3TOfH «yeahy,
Ta MOBTOPY MO3UTHBHOI XapakTepucThku CA, sKy
3pobuB CII, y cBoemy komeHrtapi: «Jane is_an
inspiration...». Ha nupoMmy xomyHikaris mMixk CA Ta
CII,, CII, Ta CII, 3aKiH4y€ThCH.

BucnoBku. Otxe, BipTyaJdbHHUH CBIT CHOTOAHI
BiZlirpae BaXKJIMBY POJIb y JKUTTI KOXKHOI JIFOUHH,
OCKITBKH HE JIMIIE CIYTYeE JpKeperoMm iHdopmariii,
a i T03BOJISIE KOKHOMY CTaTH il aKTUBHUM TBOPLIEM,

MO3HIIIFOI0YH ce0e Ha OHJIAH-TIPOCTOPax, KOHCTPYIO-
FOYH CBOI CTaHCH Ta (HOPMYIOYH CBOIO iICHTHYHICTD.
ABTOPCBHKHUH IHTEPHET-OJIOT, SIK OJINH 13 HAHUTIOMYIIsIp-
HIIILX PECYPCIB cepe]] KOPUCTYBauiB MEPEKi, Haaae
0COOMCTOCTI HEOOMEXEHI MOKJIMBOCTI IJIi KOH-
CTPYIOBaHHS BJIACHUX Cy0’€KTHHUX IMO3UIIIH, a BiATaK
1 711 aKTHBHOI yd4acTi y KHTTI comiymy. CTBOpeHa
HaM{ MOJETh KOMYHIKaIii B 6orocdepi yMOXKIIHB-
JIIOE PO3KPUTTS CTIeNN(DIiKYM TO3UIIIOBAIFHUX IPaK-
THK y COLIIOKOTHITUBHOMY acrekTi. TeopeTnuHi 310-
OyTKHM MiIKPIMJICH]I ONpanbOBaHUM iTFOCTPATUBHUM
MarepiajioMm, SKHHA MiATBEPIKYE 3MOJICIbOBAHUIMA
creHapiii mepebiry iHTepakmii B HEpCOHATBEHOMY
051031, MmO BiAOYBAETHCA MiXK CyO’€KTOM-aBTOPOM,
Cy0’ €eKTOM-TIIAMICHUKOM Ta / 200 Cy0’€KTOM-TOCTEM
y Takux pexumax: 1) CA < CII, / CI';; 2) CA <
CII, /CI', < CI1_/CT,.

[Momanbmii mocmimkeHHs: OyayTh CIpSIMOBaHI Ha
aHaJi3 CTaHCIB, SIKi KOHCTPYIOIOTh CYO €KTH JHC-
KypCHUBHOI [iSUTBHOCTI y Tpoleci TO3HIIIOBaHHS
B aBTOPCHKHUX IHTEpHET-0JIOTaX.
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